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Lokve - kruZne i prstenaste strukture u krajobrazu
LOKVE ORMATINE
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Lokve su nerijetko estetski veoma lijepi elementi krajobraza. Njihova pravilna kruzna
struktura Cesto priviaci paznju. Ucestala pravilnost oblika jo je jace naglasena time
dto je I unutar same lokve vegetacija obicno pravilno prstenasto ili koncentri¢no ra-
sporedena. Buduci da tijekom godine dolazi do kolebanja razine vode (a neke i pre-
suse), u lokvi se oblikuju prstenasti odsjecci obalnog pojasa koji su duze ili krace vri-
jeme u godini izloZeni periodiénom isuSivanju I navlaZivanju ili preplavijivanju vo-
dom. Takvim razli¢itim ekoloskim uvjetima prilagodene su raznolike vodene | moc-
varne biljne vrste. Obi¢no u sredisnjim dijelovima lokava uspijeva isklju¢ivo vodeno
bilje, a cesto je taj dio bez vegetacije. pa se i u lokvi oblikuje neka vrsta kruga, a oko
njegajos i koncentricni pojasevi moCvarne vegetacije.

Kali - kroZne in prstanaste strukture v krajini

2 KALI ORMATINE

Kali neredko predstavijajo estetsko nenavadno lepe elemente krajine. Njihova pra-
vilna kroZna struktura pogosto pritegne pozornost. Pogosta pravilnost oblik je e
mocneje poudarjena z dejstvom, da je tudi znotraj samega kala vegetacija obicajno
pravilno prstanasto ali koncentri¢no razporejena. Ker med letom prihaja do nihanja
vodne gladine (nekateri kali tudi presahnejo), se v kalu izoblikujejo prstanasti odseki
obalnega pasu, ki so v daljSih ali krajsih obdobijih v letu izpostavljeni periodicnemu
izsuSevanju in navlaZevanju ali preplavijanju z vodo. Tako razli¢nim ekoloskim pogo-
jem so prilagojene raznolike vodne in modvirnate rastline. V osrednjih delih kalov po
navadi uspevajo izkljucno vodne rastline, ta del kala je pogosto brez vegetacije, ven-
dar pa se v kalu ravno tako izoblikuje nekak3na vrsta kroga, okrog njega pa Se kon-
centri¢ni pasovi modvirnale vegetacije.
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G Ponds - circular and annular structures in the landscape
@ THE ORMATINE PONDS

Ponds are often aesthetically beauliful elements of the landscape. Their regular
circular structure easily attracts attention. The regularity of their form is even more
accentuated by the regular concentric circles of vegetation inside them. Since the
water level oscillates during the year (some ponds even dry up), annular sections are
formed on the banks of the pond, which periodically dry up or are llooded with water
for shorter or longer periods of time. A variety of aquatic and marsh plant species
have adapted to these varying ecological conditions. Usually, only aguatic plants can
grow in the central parts of the ponds. In fact, this part of the pond is often devoid of
vegetation, which results in a kind of circle being formed in the pond, around which
there are concentric rings of marsh vegetation.

Lokve - kreis- und ringformige Strukturen in der Landschaft

2.2 ORMATINE-TEICHE

Die Teiche sind oft dsthetisch besonders schone Landschaflselemente. lhre kreis-
formige Struktur erweckt leicht unsere Aufmerksamkeit. lhre Form wird dadurch her-
vorgehoben, dass sich die Vegetation innerhalb des Teiches oft ringformig oder
konzentrisch verteilt. Infolge der Schwankungen des Wasserspiegels im Laufe des
|ahres (manche Teiche trocknen sogar komplelt aus!) bilden sich an den Ulern ring-
formige Segmente, die langere oder kiirzere Zeitperioden im Jahr im Trockenen ste-
hen oder vom Wasser dberflutet werden. Diesen abwechslungsreichen ‘Umwcll-
bedingungen haben sich diverse Wasser- und Sumpfpflanzen angepasst. Ublicher-
weise wachsen im mittleren Teil des Teiches ausschlieblich Wasserpflanzen. Oft ist
dieser Bereich aber komplett frei von Gewichsen, sodass in der Mitte des Teiches ein
leerer Kreis und um ihn herum konzentrische Ringe mit Sumpfpﬂanzen entstehen.
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[0 |ESTE LIZNALI?

B Zahvaljujuci raznolikoj vegetaciji vodenih i mocvarnih biljaka u lokvi se razvija bogal svijet Zivotinja
pa, primjerice, u vodi moZemo pronadi li¢inke vretenaca, vodene stjenice i kornjase, ali i ubacene ri-
bice gambuzije - naZalost invazivne, koje potiskuju autohtone vrste.

B Ornitolokim istraivanjima na izabranim lokvama Sotoventa pronadeno je 50 vrsta ptica. Neke od
njih vrlo su zanimljive poput prekrasno obojenog vodomara (Alcedo atthis) ili vodene kokogice (Ral-
lus aquaticus) koja se, obicno u paru, zadrZava uza svaku vecu lokvu otoka Krka.

ALl STE VEDELI?

B Zaradi raznolike vegetacije vodnih in modvirnatih rastlin se v kalu razvije bogat Zivalski svet. Tako
lahko denimo v vodi najdemo licinke kacjih pastirjev, vodne stenice, hrosce, vnesene ribice gambu-
zije - Zal invazivne, ki izrivajo avtohtone vrste.

B Med ornitoloskim raziskovanjem so na izbranih kalih Sotoventa nadli 50 vrst ptic. Nekatere od njih
50 zelo zanimive, kol je prekrasno obarvan vodomec (Alcedo atthis) ali mokoZ (Rallus aquaticus), ki
se obicajno v paru zadrzuje ob vsakem vecjem kalu na otoku Krku.
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S8 DID YOU KNOW?

B Thanks to the variety of aquatic and marsh plant species, the pond is home to a variety of animal speci-
es as well. For example, in the water we can find dragonfly larvae, water bugs and beetles, but also
mosauitofish (an invasive species that has been introduced into the pond and adversely affects indi-
genous species).

Ornithological research on selected ponds of the Sotovento area has revealed SO bird species. Some
of them are very interesting, such as the wonderfully coloured kingfisher (Alcedo atthis) or the water rail
(Rallus aquaticus), which can be found, usually in pairs, at nearly every larger pond on the island of Krk.

BN WUSSTEN SIESCHON?

B Dank der Vielfalt der Wasser- und Sumpfpflanzen besitzt ein Teich auch eine vielfiltige Tierwelt. Bei-
spielsweise linden wir dort Libellenlarven, Schwimmwanzen und Kafer, aber auch Moskitofisch, eine
invasive Fischart, die hier eingefiihrt wurde, jedoch autochthone Arten leider gefdhrdet.

B Bei omithologischen Untersuchungen bestimmter Teiche in der Gegend Sotovento wurden 50 Voge-
larten gezihlt. Einige von ihnen sind sehr interessant, wie beispielsweise der schon gefirbte Eisvogel
(Alcedo atthis) oder die Wasserralle (Rallus aquaticus), die - meistens in Paaren - an allen groBeren Te-
ichen der Insel Krk zu linden ist. /
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